
Когда они вошли в ресторан, то обнаружили, что он полон посетителей. На первом этаже
почти не было свободных мест. Конечно, главной причиной, по которой Сяо Ло выбрал этот
ресторан, было его название — «Трактир Пьяного Бессмертного». В прошлом он часто читал
романы про боевые искусства и смотрел телесериалы, и чаще всего в них героям попадалась
именно эта таверна. Поэтому у него сложилось благоприятное впечатление об этом названии.

«Здравствуйте, сэр и мадам. Вы пришли поесть?» — вежливо спросил официант, подойдя к ним.

«Да»,— с волнением ответила Призрак.

«Прошу, поднимитесь наверх. Только что там было полно, но столик как раз освободился —
гости как раз доели». Официант улыбнулся и повел их.

Сяо Ло и Призрак поднялись на второй этаж. Они осмотрелись и убедились, что в зале
действительно полно народу. Только возле окна стоял столик, который убирали. Завершив
уборку, официант предложил им присесть.

«Что будете заказывать?» — спросил официант.

«Мы возьмем ваши лучшие блюда»,— сказала Призрак.

Официант прочитал список блюд из их меню: «Молодая леди, наше фирменное блюдо —
ароматные закуски из баранины, лапши и грибов. У этого блюда необычное сочетание вкусов и
текстур, а также легкая острота, но оно очень вкусное. У нас также есть целебный суп, грибы
запеченные в горшочке, вареная рыба с маринованной капустой и перцем чили, тушеная
голова рыбы с чайным ароматом, тушеные кишки, свинина в кисло-сладком соусе и многое
другое. Что будете заказывать?»

Призрак слушала его и облизывалась. «Они все вкусные?»

«Разумеется!» — ответил официант.

«Отлично, мы берем все!» — сказала Призрак.

«Вы что, хотите мне отщипнуть?» — съязвил официант, намекая на то, что вдвоем они столько
блюд просто не осилить.

«Что тут такого?» — спросила Призрак.

«Поймите, мисс, что в нашем ресторане подают большие порции. Честно говоря, вам вполне
хватит всего трех блюд»,— откровенно сказал официант.

«Да ладно, но я хочу попробовать все». Призрак выглядела разочарованной.

Сяо Ло улыбнулся и сказал официанту: «Все в порядке. Делайте как она просит и подайте нам
все ваши фирменные блюда».

«Ну… Хорошо!»

Для официанта нет особой разницы — клиенты богаты, так почему бы им не потратить деньги
на его еду?

«Кстати, у вас есть какие-то блюда из утки?» — спросил Сяо Ло, намеренно пытаясь разозлить
Утиного Императора.



Когда Утиный Император, все еще сидевший в кармане у Призрака, услышал это, то его
выражение лица изменилось. Он сердито посмотрел на Сяо Ло.

Официант тут же перечислил список блюд с уткой: «Острые утиные головы в масле — это
фирменное блюдо нашего ресторана, они нежные с хрустящей корочкой. Утиная голова острая,
вкусная и освежающая, это отличная трапеза. Кроме головы утки, мы также подаем утиные
лапки, крылышки, сердечки, потроха и другие части. Это все очень вкусные деликатесы».

«Кря! Кря! Кря!»

Утиный Император не мог больше сдерживаться. Он вылетел из кармана Призрака и начал
махать крыльями перед официантом.

Официант закричал от невыносимой боли, его лицо быстро покрылось царапинами, и он упал
на землю.

Утиный Император встал на стол и указал крыльями в сторону двери: «Кря (Проваливай)!»

Официант посмотрел на Сяо Ло в надежде на помощь. В конце концов, это был зверь его гостя,
поэтому он не осмелился грубо с ним обращаться.

«Прошу прощения за то, что мы причинили вам боль. Мы не будем заказывать блюда из утки,
спасибо». Сяо Ло поднял брови и извинился.

«Ох, ладно…»

Официант убежал, будто бы спасался от какого-то несчастья. Он постоянно оборачивался и
испуганно смотрел на Утиного Императора.

Прогнав официанта, Утиный Император пришел в ярость и нахмурился на Сяо Ло. «Проклятый
пацан! Ты нарочно это сделал? Ты даже хотел есть мясо утки передо мной! Ты, ты… ты
слишком далеко зашел!»

«Успокойся. Я забыл, что ты здесь».

Сяо Ло невозмутимо налил себе чашку чая, а потом налил еще одну для Призрака.

Норм, утёнок. Старший Луолуо не делал этого специально. Не принимай близко к сердцу, —
Дух пыталась смягчить ситуацию.

— Даже если он не сделал этого специально, он всё равно не может есть утиное мясо! А не то я
буду с ним биться до конца, — заявил Император-утка, гневно пыхтя.

— Ладно, ладно, не будем мы есть утиное мясо. Ради Утёнка мы вообще не будем есть утиное
мясо в будущем, — Дух постаралась успокоить его.

После этого Император-утка немного успокоился:

— Ты — лучшая, девочка,.. не то что этот совершенно неблагодарный охламон. После всего,
что сделал для него Дедушка-утка, он всё равно хочет съесть утиного мяса. Он ранил мои
чувства!

— Ничего, Утёнок, не заморачивайся на этом, а не то только хуже будет. Старший Луолуо
просто шутил, вот и всё, — сказала Дух, словно успокаивая домашнего питомца.



— Дедушка-утка с этого момента проводит границу, — заявил Император-утка.

Пока Дух успокаивала Императора-утку, в «Цзуйсянь» зашла маленькая группа посетителей.
Оказалось, что это были четверо студентов из Академии Му-Сити в своей униформе.

К ним тут же подошёл официант, чтобы их поприветствовать:

— Молодые господа, простите, но у нас в заведении уже все места заняты. Может, вы
сможете…

Он не успел даже договорить, как самый главный среди студентов прервал его и нахмурился:

— Ты ослеп? Не видишь, какую мы носим униформу? Ты хочешь, чтобы мы ожидали? Лучше
веди себя хорошо, иначе я снесу ваш «Цзуйсянь»! — Он злобно посмотрел на официанта и
сказал: — Проваливай-ка и позови своего хозяина, пусть со мной поговорит!

Он оттолкнул съёжившегося официанта.

Под тяжестью натиска официант не устоял на ногах и плюхнулся на пятую точку. Молодой
официант никогда бы не позволил себе грубить даже обычному посетителю, а уж тем более
какому-то заносчивому выскочке из Академии Му. Он поспешил найти своего хозяина.

— Не обращайте на него внимания, младшие. Пойдёмте наверх. Этот зал слишком шумный, да
и заполнен людьми из низшего сословия. Вы только что поступили в академию, и я должен
позаботиться о том, чтобы у вас остались только хорошие впечатления, — студент, который
шёл впереди, был довольно толстым и у него было круглое лицо.

— Тогда заранее вас благодарим, старший Чжэн, — сказала девушка-студентка, поклонившись.

— Да ннничего, это вовсе ннне обязательно… Мне для вас ннничего не жалко. Пойдёмте.

Тот, кого звали старшим Чжэном, повел всех наверх, а остальные молча шли за ним.

В этот момент к ним подошёл хозяин заведения, которого привёл официант. Это был мужчина
средних лет, выглядевший воспитанным и мягким человеком с купеческой выправкой.

— Достопочтенные молодые господа. Как вы видите, у нас сейчас нет свободных мест, —
сказал хозяин, извиняющимся тоном.

— Хозяин, похоже, у вас тоже проблемы со зрением, — злобно ухмыльнулся тот, кого назвали
старшим Чжэном, и произнёс это угрожающим тоном. Он посмотрел на второй столик и его
глаза вдруг загорелись. — Кто сказал, что у вас нет мест? Разве там не пустой столик?

Он смотрел на столик, за которым сидели Сяо Ло и Дух, когда говорил это.

— Тот столик выглядит очень хорошо. Он находится прямо у окна, так что мы можем
наслаждаться прекрасным пейзажем, открывающимся оттуда.

— Верно. Свежий ветерок и вкусная еда — это так приятно.

— Старший Чжэн, давайте будем обедать за этим столиком.

Остальные тоже согласились с ним. Они сначала определили уровень духовного
совершенствования Сяо Ло и Духа — мастер боевых искусств и обычный человек — бояться



этих двоих им было нечего. В конце концов, они были студентами Академии Му-Сити.

Тот, кого называли старшим Чжэном, пнул по столу и посмотрел на Сяо Ло и Духа:

— Чего вы уставились? Разве вы не знаете своего места? Проваливайте, не портите мне
аппетит!

— С чего бы нам? Я точно знаю, что мы сели здесь первыми, — возразила Дух, встав и сверкнув
на него карими глазами.
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